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2 Einleitung

Wir danken Ihnen fir Ihr Vertrauen in den von Ihnen erworbenen Ofen von Metalfire. Unsere Produkte gewahrleisten
eine langjahrige Heizleistung.

Lesen Sie erst aufmerksam diese Einbau- und Bedienungsanleitung, ehe Sie mit der Installation beginnen. Danach
geben Sie diese dem Kunden.

Wir empfehlen Ihnen, das Gerét bei Lieferung auf eventuelle Transportschaden zu prifen.
Die Citizen-Reihe besteht aus folgenden Modellen:

CITIZEN MF 700-60 WHE 1S
CITIZEN MF 900-45 WHE 1S
CITIZEN MF 900-60 WHE 1S
CITIZEN MF 1050-45 WHE 1S

Diese Gerate sind geschlossene holzgefeuerte Ofen, die an einen individuellen Rauchgaskanal angeschlossen
werden. Die Ableitung der Rauchgase erfolgt tiber diesen Rauchgaskanal. Die Zuleitung der Au3enluft fir die
Verbrennung kann unmittelbar an das Gerat angeschlossen werden.

Diese Gerate kdnnen also unabhangig von der Zimmerluft betrieben werden.

In Deutschland missen Ofen, die unabhangig von der Zimmerluft betrieben werden, einer Priifung unterzogen und
von den Baubehérden genehmigt werden.

Es ist aulRerst wichtig, dass der Anschluss dieses holzgefeuerten Ofens
ausschlieB3lich von einem anerkannten Installateur gemal den nationalen
und/oder ortlichen Vorschriften vorgenommen wird.
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3 Sicherheit

3.1 CE-Prufzeichen
Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit der Norm EN 13229:2001 und EN 13229-A2:2004 gepriift.

3.2 Bei der Installation zu beachtende Sicherheitshinweise

Die Installation dieses holzgefeuerten Ofens darf ausschlief3lich von einem anerkannten Installateur geméani den
national und/oder ortlich geltenden Normen und Bauvorschriften vorgenommen werden.

Ergreifen Sie die erforderlichen MaRnahmen, damit eine Uberhitzung der Elemente in unmittelbarer Nahe des Gerats
(Gardinen, Fu3boden, Wande,...) vermieden wird, indem Sie nicht brennbares Material verwenden.

Kontrollieren Sie nach der Montage, ob der Ofen richtig funktioniert, ehe Sie die Installation komplett beenden.

3.3  Sicherheitshinweise Benutzer

Bei diesen holzgefeuerten Ofen tritt eine erhebliche Warmeentwicklung auf. Die vollstandige AuRenseite des Ofens
wird sehr warm (Metallelemente, Tirglas, Abschlussrahmen,...).

Sorgen Sie daher dafir, dass junge Kinder und Senioren sich in einem sicheren Abstand vom Ofen aufhalten, so
dass sie nicht mit ihm in Berihrung kommen und stellen Sie falls erforderlich eine Abschirmung um den Ofen herum
auf.

Lassen Sie nie Kinder den Ofen bedienen.

Sorgen Sie dafur, dass brennbares Material (Holzelemente, Gardinen, brennbare Flussigkeiten, Mébel,...) sowohl
Uber als auch um den Ofen herum mindestens 0.8 m vom Ofen entfernt sind.

Alle sichtbaren Teile des Ofens missen nach dem Einbauen als eine aktive Heizflache betrachtet werden und dirfen
wahrend des Betriebs daher nicht beriihrt werden. Bei diesen Teilen besteht Verbrennungsgefahr.

Das Gerat darf nicht mit gerissenem oder gebrochenem Tirglas benutzt werden.

Ein beschadigtes Turglas muss unverziiglich Uber einen anerkannten Metalfire-Handler ersetzt werden.

Dieser Ofen ist nur als Zusatzheizung gedacht und ein standiger Einsatz ist nicht vorgesehen.

3.4 SchutzmalRnahmen

Der Installateur hat die erforderlichen MaRnahmen hinsichtlich einer Uberhitzung der benachbarten Materialien
gemaf den nationalen und drtlichen Vorschriften zu ergreifen und die Anlage muss allen (nationalen und
europaischen) Normen entsprechen. Ergreifen Sie die erforderlichen MaRhahmen, indem Sie nicht brennbare und
isolierende Materialien verwenden, um eine Uberhitzung von brennbaren Materialien in der N&he des Ofens zu
vermeiden. Siehe Tabelle 1 fir minimale Dammdicken.
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4 Technische Daten

4.1  Eigenschaften Ofen
Tabelle 1

Modell

Citizen MF 700-60 WHE 1S

Citizen MF 900-45 WHE 1S

Brennstoff

Scheitholz

Scheitholz

Nennleistung

12.2 KW (+/- 3.5 kg/St. Holz)

12.8 KW (+/- 3.7 kg/St. Holz)

Wirkungsgrad (%) 80 % 78 %

Optimaler Nutzungsbereich 7 kW — 14 kW 7 kW — 15 kw
0

Holzverbrauch/St. (max. 15 % 3,38 kg/h 3,73 kg/h

Feuchtigkeit)

Max. Grenzwert Holzverbrauch/St.

Max. 4 Stick mit einer Lange von
25 cm und einem Umfang von
30cm =3

Max. 4 Stlck mit einer Lange von
25 cm und einem Umfang von
30cm =3

Abgasstrom (g/s) 10.3 111
Rauchgastemperatur (C°) 264 311
CO bei 13 % 02 (%) 0.09 0.08
Staubgehalt bei 13 % O2 (mg/nm3) 25 28
Min. Schornsteinzug (Pa) 12 12

*Min. Dammdicke Oberseite (cm)

AusschliefRlich nicht brennbares
Material

AusschliefRlich nicht brennbares
Material

*Min. Dammdicke Seite (cm) 5 10
*Min. Dammdicke Riickseite (cm) 7 5
*Min. Dammdicke Boden (cm) 4 4
Schornsteinanschluss (mm) 2180 2180

Verbrennungsluftanschluss (mm)

@100 — (£ 79cm2)

@100 — (£ 79cm2)

Konvektionsanschluss Einlass (mm)

4 x @150 (+ 4 x 180cm?)

4 x @150 (£ 4 x 180cm?)

Konvektionsanschluss Auslass (mm)

4 x @150 (+ 4 x 180cm?)

4 x @150 (£ 4 x 180cm?)

Gewicht inkl. Gusseisenlamellen (kg)

195 kg

200 kg

* Standarddammung 400 °C: 0.14 W/mK
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Modell

Citizen MF 900-60 WHE 1S

Citizen MF 1050-45 WHE 1S

Brennstoff

Scheitholz

Scheitholz

Nennleistung

15 KW (+/- 3.9 kg/St. Holz)

13.4 KW (+/- 3.8 kg/St. Holz)

Wirkungsgrad (%) 79 % 79 %

Optimaler Nutzungsbereich 9 kW — 18 kW 7 kW — 15 kw
0,

Holzverbrauch/St. (max. 15 % 4,26 kg/h 3,79 kg/h

Feuchtigkeit)

Max. Grenzwert Holzverbrauch/St.

Max. 4 Stlck mit einer Lange von
25 cm und einem Umfang von
30cm +3

Max. 4 Stick mit einer Lange von
25 cm und einem Umfang von
30cm +3

Abgasstrom (g/s) 13.3 11.3
Rauchgastemperatur (C°) 290 304
CO bei 13 % 02 (%) 0.10 0.09
Staubgehalt bei 13 % O2 (mg/nms3) 26 23
Min. Schornsteinzug (Pa) 12 12

*Min. Dammdicke Oberseite (cm)

AusschliefRlich nicht brennbares
Material

AusschliefRlich nicht brennbares
Material

*Min. Dammdicke Seite (cm) 4 8
*Min. Dammdicke Riickseite (cm) 8 10
*Min. Dammdicke Boden (cm) 4 4
Schornsteinanschluss (mm) 2180 2180

Verbrennungsluftanschluss (mm)

@100 — (£ 79 cm?)

@100 — (£ 79 cm?)

Konvektionsanschluss Einlass (mm)

4 x @150 (+ 4 x 180 cm?)

4 x @150 (£ 4 x 180 cm?)

Konvektionsanschluss Auslass (mm)

4 x @150 (+ 4 x 180 cm?)

4 x @150 (£ 4 x 180 cm?)

Gewicht inkl. Gusseisenlamellen (kg)

230 kg

230 kg

* Standarddammung 400 °C: 0.14 W/mK
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4.2 Dimensionen Ofen
4.2.1 CITIZEN MF 700-60 WHE 1S

smoke exhaust can be unscrewed for installation
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4.2.2 CITIZEN MF 900-45 WHE 1S

1015

smoke exhaust can be unscrewed for installation
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4.2.3 CITIZEN MF 900-60 WHE 1S
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4.2.4 CITIZEN MF 1050-45 WHE 1S

145 -200

/

y

/

ir_inlet tube 100 / —

165
@ 182 (inside)
L] L] L] L] L]
° °
L] L]
° °
N 8
o n o
¥ £
g
° o
1052
L] L]
o LTk °
L LJ L 3
-~ - ool—" [
o 0
< 1T
I_ 387 390
T 997 a
Lol T
165
583
1/
LI =
L] L] L] L] L] L] L] L]
0150 §
L] L]
f\ _ —{F—
g
. - .
©
&
o | P
17}
1060 53

Gewicht: 230kg (inklusive Lamellen)

CTZ_WHE_DE_05

431

409

66

162

460
min 808

0
| o
1 T
E
255
(454)
when air inlet is mounted at the back
12



5 Installation und Einbauvorschriften

5.1 Beschreibung der gelieferten Bauteile

Ofen

Installation und Nutzungshinweise
Tar/Luft-Stellschlissel

Anschlussflansche Konvektionsluft
Anschlussflansch Luftzufuhr,

Deckel

Sprihdose Anstrichmittel

Lamellen, Vermiculitplatten

(Dammplatten, Rahmen) gemaf Bestellung

X

5.2  Einbau und Aufstellung Ofen

Hinweis:
- Das Gerat darf ausschlieR3lich aufrecht transportiert werden.
- Entfernen Sie die Verpackung und sortieren Sie den Abfall umweltbewusst.
- Inden Seiten des Ofens befinden sich Offnungen, so dass er anhand eines Satzes Hebebuigel transportiert
werden kann.

5.2.1 Positionierung Ofen

Sorgen Sie immer fur einen ausreichend stabilen Unterboden, der das Gewicht des Ofens (siehe Tabelle 1) und des
Umbaus tragen kann. Wenn der bestehende Unterboden unzureichend ist, missen die erforderlichen MalRnahmen
ergriffen werden, um ihn zu stabilisieren, oder um die Last besser zu verteilen.

(siehe Tabelle 1)
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Der Ofen ist mit 4 einstellbaren StitzfliRen M16 versehen.

Um den Ofen gerade aufzustellen, lasst sich jeder der StitzfiRe
stufenlos einstellen. Der Einstellbereich betragt 24 bis 80 mm.
Dazu ist ein Steckschlissel von 24 mm zu verwenden.

Wenn die hdchste Position der Stutzfli3e nicht ausreicht, ist eine Tragkonstruktion zu bauen, worauf der Ofen gestellt
werden kann. Diese muss ausreichend stabil sein, um das Gewicht des Ofens zu tragen.

5.2.2 Einbau Ofen

Ehe der gesamte Umbau des Ofens fertiggestellt wird, ist ein erster Funktionstest vorzunehmen. Lesen Sie
dazu Kapitel 5.4

5.2.2.1 Kontrolle Ofen
Vor Beginn der Montage des Ofens miissen folgende Bauteile auf ihren einwandfreien Betrieb kontrolliert werden:

- Uberprufen Sie die einwandfreie Funktion der Tiir.

o Turschlissel anbringen

An der rechten Seite der Ofentlr befindet sich der Turgriff. Stecken Sie den Schliissel in den rechteckigen
Schlitz des Turgriffs. Driicken Sie den Tirschlissel danach nach unten. Der Tirschlissel ist nun im Targriff
verankert. Der Tirschlissel wird in umgekehrter Reihenfolge entfernt.

o Die Tur fur das Nachfullen von Brennholz oder die Reinigung der Tirscheibe nach vorn aufdrehen

Nach dem Einstecken des Tirschlissels kann die Tir entriegelt werden. Drehen Sie dazu den Turgriff nach
oben. Die Tir kann jetzt getffnet werden.

CTZ WHE_DE_05 (hﬂa.ﬂdht. 14



- Uberprufen Sie die Luftregelung.

7 -

Der Luftregelschieber muss sich bequem nach links und rechts verschieben lassen
kdnnen. Benutzen Sie den dazu mitgelieferten Metalfire-Griff.

- Uberprufen Sie die einwandfreie Funktion der beweglichen Rauchplatte. Diese Platte befindet sich vorne im
Ofen, genau Uber der Drehtir. Ihre Bedienung erfolgt tiber die Drehtir des Ofens. Bei gedffneter Tir ist die
bewegliche Rauchplatte gedffnet, bei geschlossener TUr ist sie geschlossen.

Offnen Sie die Drehtiir und betéatigen Sie den Hebel der beweglichen Rauchplatte mit der Hand, um ihre
einwandfreie Funktion zu kontrollieren.

4
/

Geschlossene Rauchplatte (bei
Tar

Bedienungshebel bewegliche

Gedffnete Rauchplatte (bei
Rauchplatte

geoffneter Tur)

5.2.2.2 Montage der mitgelieferten Bauteile in den Ofen.
- Anbringung der Vermiculitplatten:

Diese Platten befinden sich an beiden Seitenwéanden, der Riickwand und unter der Bodenplatte.

A B C D (/2)
Citizen MF 700-60 WHE 1S | 260x690 | 173x590 | 161x684 |207x522
Citizen MF 900-45 WHE 1S | 110x730 | 172x786 | 161x884 |207x373
Citizen MF 900-60 WHE 1S | 255x884 | 172x786 | 161x884 |207x522
Citizen MF 1050-45 WHE 1S | 106x930 | 174x930 | 161x1034 | 207x373

CTZ_WHE_DE_05
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Legen Sie die Vermiculitplatte unter den Feuerraumboden (C). Dazu miissen das primare Luftverteilprofil und die
Feuerraumbodenplatte entfernt werden. (1 + 2)

Danach werden die Platten an der Riickwand montiert (A und B).

Jetzt kdnnen die Platten entlang der beiden Seitenwanden montiert werden (D). Diese werden oben wiederum uber
einen Blgel gestitzt und ruhen unten auf dem Ofenboden. Montieren Sie die Platten mit der Schrage nach vorn und
mit der grof3ten Schrage nach oben gewendet.
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Die Platten, wie in der untenstehenden Abbildung dargestellt, anbringen.
- Anbringen der Rauchleitplatten aus Edelstahl
Das Anbringen der Rauchleitplatten muss in einer bestimmten Reihenfolge geschehen: Zuerst die oberste,

anschlieRend die mittlere und zum Schluss die unterste Platte anbringen. Die Demontage geschieht in umgekehrter
Reihenfolge.

1. Die oberste Rauchleitplatte muss mit der Riickseite nach oben geneigt in den Kamin eingebracht werden.

2. Bringen Sie die Platte bis gegen die Oberseite des Kamins und bewegen Sie sie anschlieRend an den
Positionsstiften vorbei.

3. Sobald die Platte an den Positionsstiften vorbei gebracht ist, bewegen Sie die Platte zur Riick- und
Oberseite.

4. Lassen Sie die oberste Platte an der Vorderseite auf den Positionsstiften und an der Rickseite in einem
Blgel ruhen. Bringen Sie anschlielend die mittlere Platte in den Kamin ein, und zwar ebenfalls mit der
Ruckseite leicht nach oben geneigt.

5. Bewegen Sie sie nach vorne und sorgen Sie dafir, dass die Platte Gber den Positionsstift kommt.

6. Lassen Sie die Platte vorne auf dem Positionsstift aufliegen und rotieren Sie die Platte hinten wieder nach
unten.

7. Im Gegensatz zu den beiden vorigen Platten bringen Sie die unterste Platte mit der Vorderseite nach oben
geneigt in den Kamin bis Uber den Positionsstift ein.

8. Lassen Sie die Platte vorne auf dem Positionsstift aufliegen und bewegen Sie die Platte hinten nach oben.

9. Lassen Sie die Platte auf dem Bugel hinten im Kamin aufliegen.
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- Montage der Gusseisenlamellen

Ubersicht Tabelle Lamellen

Ofentyp Lamellentyp Anzahl
Citizen MF 700-60 WHE 1S L600 B120 ohne Bohrungen 2
L600 B120 mit 6 Bohrungen 3
Citizen MF 900-45 WHE 1S L450 B120 ohne Bohrungen 4
L450 B120 mit 6 Bohrungen 3
Citizen MF 900-60 WHE 1S L600 B120 ohne Bohrungen 4
L600 B120 mit 6 Bohrungen 3
Citizen MF 1050-45 WHE 1S L600 B120 ohne Bohrungen 6
L600 B120 mit 6 Bohrungen 3

Nach der Anbringung der Vermiculitplatten kénnen die Lamellen im Ofen montiert werden.

Lamellenset

Die Rauchplatte oben darf nach der Montage der Lamellen im Ofen montiert werden.
Die Montage der Lamellen an der Riickwand beginnt von der linken Seite aus (wenn Sie vor dem Ofen stehen und
ihn anschauen). Fangen Sie mit 2 Lamellen ohne Bohrungen (1,2) an, danach montieren Sie 3 Lamellen mit

Bohrungen (3,4,5) und ganz rechts schlieRen Sie die Montage mit 2 Lamellen (6,7) ohne Bohrungen ab.

Die Lamellen 2 bis einschlieR3lich 6 sind mithilfe von kleinen Schrauben auf den Ofenboden zu positionieren.
Die kleinen Schrauben befinden sich zwischen Feder 2 und 3, von links ausgehend.

CTZ_WHE_DE_05
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5.2.2.3 Montage Ofen

Rauchgaskanal

- Die Mindesththe des Rauchgaskanals muss 5 Meter betragen. Diese Hohe wird ab dem Anschlusspunkt am
Ofen gerechnet. Ein Mindestzug von 12 Pascal ist erforderlich.

- Der Kanal muss thermisch geddammt sein, um Kondensation zu vermeiden und den Zug zu verbessern.

- Richtungsanderungen durfen hdchstens 45° betragen und maximal an 2 Teilen vorgenommen werden.

- Der Rauchgaskanal muss mindestens 1 m senkrecht vom Ofen aus verlaufen, ehe die Richtung geandert
wird.

- Dieser Offen muss an einen individuellen Rauchgaskanal angeschlossen werden.

- Die Montage einer Regenhaube ist Pflicht, um zu vermeiden, dass Feuchtigkeit in den Ofen gelangt.

- Die Mundung und Position des Schornsteins in der Dachflache und im Verhaltnis zu den benachbarten
Gebauden darf nur gemaf den ortlich geltenden Normen ausgefiihrt werden. Beriicksichtigen Sie
Umgebungsfaktoren (Baume, Hochhauser...)

- Siehe Tabelle 2 fir die Dimensionen des Rauchgaskanals. Wenn der Anschluss gekirzt wird, muss zur
Lange des Rauchgaskanals 1 m pro Richtungsanderung von 45° zusatzlich hinzugerechnet werden.

- Bei der Verwendung eines zu kleinen Rauchgaskanaldurchmessers tragt der Installateur daftr die
Verantwortung und bei einer gedffneten Tur kann Rauch in das Zimmer zurlickgestof3en werden.

- Wenn sich im Umbaubereich mehrere Rauchgaskanale oder Luftschéachte befinden, darf nur 1
Rauchgaskanal an den Ofen angeschlossen werden und mussen die Ubrigen Kanéle verschlossen werden.

Tabelle 2
Citizen 200 180 150 Air Ext
MF 700-60 WHE 1S 5m 5m 6m @100
MF 900-45 WHE 1S 5m 5m 6m @100
MF 900-60 WHE 1S 5m 5m 6m @100
MF 1050-45 WHE 1S 5m 5m 6m @100

Die angegebenen Mindesthohen gelten unter idealen Umstanden. Abhangig von der jeweiligen Situation: kann eine
langere GroRRe benotigt werden. Dies hat der Installateur wahrend der Uberpriifung des Ofens zu kontrollieren.

Montage Rauchgaskanal an Ofen

g
E
F
i

e

oK ' NOK

Verbrennungsluft
Fur den Verbrennungsprozess ist eine Luftzufuhr erforderlich. Diese Zufuhr kann folgendermaRRen ausgefiihrt
werden.

- Direkter AuRenluftanschluss:
Bei geschlossener Tir ist der Ofen vom Innenraum getrennt und daher muss er an die Auf3enluft angeschlossen
werden, damit eine Verbrennung stattfinden kann. Dies ist durch eine AuRenwand, Uber einen beliifteten Kellerraum
oder Uber einen Liftungsschacht moglich. Dieser Anschluss fir eine unmittelbare Luftzufuhr in den Ofen ist Uber die
Unter- oder Rickseite des Ofens moglich. Der Anschlussdurchmesser betragt 100 mm. Der Netto-
Luftzufuhrabschnitt muss mindestens 78,5 cm? betragen.
Dieses Prinzip des Luftanschlusses sorgt dafir, dass keine Zimmerluft fir die Verbrennung verbraucht wird. Beim
Anschluss unten muss die Rickseite geschlossen werden und beim Anschluss hinten muss die Unterseite
geschlossen werden. Dazu wurden 1 Deckel und 1 Anschlussflansch mit dem Gerat mitgeliefert.
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- Standardanschluss unten/hinten. Anschlussdurchmesser 100 mm.

- Verbrennungsluftzufuhr aus dem Zimmer:
Wenn die Verbrennungsluft nicht unmittelbar an den Ofen angeschlossen werden kann, muss sichergestellt werden,
dass eine alternative Luftzufuhreinrichtung im Zimmer, wo der Ofen steht, montiert wird. Die Luftzufuhréffnung muss
mindestens 78,5 cm? betragen. Vorzugsweise muindet diese Luftzufuhr unten in den Umbau des Ofens. Sorgen Sie
dafir, dass bei Nichtverwendung des Ofens diese Luftzufuhr abgeschlossen werden kann.
Diese Methode der Luftzufuhr wird nicht empfohlen, wenn sich Absaugeinrichtungen (Abzugshaube), die nicht
selbstkompensierend funktionieren, zusammen mit dem Ofen in einem Raum befinden.

Konvektionsluft

Der Ofen muss mit einem Konvektionssystem versehen werden. Dazu wird ein Metallgehduse um den Ofenrahmen
montiert. Die Zimmerluft stromt unten am Konvektionsmantel ein und kehrt entlang der Oberseite erhitzt zurtick ins
Zimmer.

Sowohl an beiden Seiten als auch hinten befinden sich Anschlusséffnungen von @ 150 mm, woran die Zufuhr der
Zimmerluft angeschlossen wird. Unten am Gerét ist auch ein Freiraum vorgesehen mit einer Hohe von 130 mm
durch den die Zimmerluft zugefiihrt werden kann.

Anschluss Konvektionsluft Seite Anschluss Konvektionsluft Riickseite

Unten missen mindestens 2 Anschlussoéffnungen fir die Konvektionsluft freigemacht werden. Sorgen Sie dafir, dass
dies symmetrisch erfolgt; benutzen Sie entweder die 4 Anschlisse, oder die an der linken und rechten Seitenwand,
oder beide Anschliisse an der Rickwand.

Mit einem leichten Antippen kénnen die vorgeschnittenen Plattchen mit @ 150 mm entfernt werden. Danach kénnen
die Anschlussflansche mit Hilfe kleiner selbstschneidender Schrauben auf den Konvektionsmantel montiert werden.
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Anschluss
Konvektionsluft oben

An der Oberseite des Ofens sind 4 Anschlisse méglich, womit die erhitzte Konvektionsluft wieder in das Zimmer
geleitet wird. Bei einem Modell Citizen 700-60 WHE 1S und Citizen 900-45 WHE 1S mussen mindestens 2
Anschlisse benutzt werden und bei einem Modell Citizen 900-60 WHE 1S und Citizen 1050-45 WHE 1S 4
Anschlisse. Wenn nur 2 verwendet werden, missen diese die dem Rauchgaskanal am néchsten sind,

angeschlossen werden (siehe Abbildung). Sorgen Sie immer daflir, dass gleich viele Ausstromdéffnungen links und

rechts vom Rauchgaskanal angeschlossen sind. Wenn nicht, kann dies zu einem Ungleichgewicht im
Konvektionsluftstrom fiihren. Eine zu stark abweichende Lange des Anschlussschlauchs sorgt auch fir ein

Ungleichgewicht in der Konvektionsstrémung.

Die Anschlussflansche fir die Schlauche der
Konvektionsluft werden mit selbstschneidenden
Schrauben auf dem Konvektionsmantel befestigt.

Alle Offnungen/Roste oben oder unten im Ofenumbau, die fiir eine natiirliche Stromung der Zimmerluft sorgen,
mussen sich in demselben Raum befinden (dasselbe Druckgebiet). Achten Sie bei der Montage darauf, dass die
Roste/Offnungen immer frei bleiben.

Citizen MF 700-60
WHE 1S

Citizen MF 900-45
WHE 1S

Citizen MF 900-60
WHE 1S

Citizen MF 1050-45
WHE 1S

Einlass Luft zum
Konvektionsmantel

Mindestens 350 cm?2

Mindestens 350 cm?

Mindestens 700 cm?

Mindestens 700 cm?

Auslass Luft
Konvektionsmantel

Mindestens 350 cm?2

Mindestens 350 cm?

Mindestens 700 cm?

Mindestens 700 cm?

Eine Nichtbeachtung der Vorschriften beziiglich der Konvektionsanschliisse/Offnungen kann zu einer Uberhitzung

und Beschadigung des Ofens fuhren. Bei einem Rost muss der Nettodurchlass (Durchlasskoeffizient) berechnet

werden.

Halten Sie auch einen Mindestabstand von 30 cm zwischen den Ausstrémrosten/Offnungen und brennbarem
Material sowie der Decke ein.
Zu kleine Zugdimensionen fuhren zu zu hohen Temperaturen der ausstromenden Konvektionsluft und dies kann mit
Geruchsbelastigung und eventueller Verfarbung einhergehen.

Metalfire bietet fur jeden Ofentyp einen Satz Dammplatten
von 15 mm Dicke auf der Basis von Zement und
Calciumsilikat, die unmittelbar auf den Ofen montiert werden
koénnen und die Leistung des Ofens verbessern. Diese
Platten haben nicht den Zweck brennbares Material gegen
Uberhitzung zu schiitzen.
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Ofenumbau und Anschliisse

Der Umbau und die Abschlusselemente des Ofens mussen aus nicht brennbarem und hitzebesténdigem Material
bestehen. Mauerwerk und Putz dirfen nicht direkt auf den Ofen oder den optionalen Abschlussrahmen angebracht
werden; es muss immer ein Spielraum von mindestens 3 mm vorgesehen werden. So kann der Ofen sich
ausdehnen, ohne beschadigt zu werden.

Sorgen Sie dafir, dass brennbares Material (Holzverkleidung, Gardinen, brennbare Flissigkeiten, Mdbel,...) sowohl
Uber als auch um den Ofen herum mindestens 0.8 m vom Herd entfernt ist.

Sorgen Sie dafir, dass die Innenseite des Umbaus vollstandig staubfrei gemacht wird, ehe Sie den Umbau
schliel3en. Dies verhindert Staubpartikel in der Konvektionsluft.

Sorgen Sie fir die erforderliche Dammung mit der entsprechenden Dicke zwischen dem Ofen und brennbarem
Material.

(Siehe Tabelle 1)

Einbaubeispiele:

Rauchgasableitu

|

Verbrennungsluftzufuhr von au3erhalb des
Raums % 1]
direkt zum Ofen. < =
- .
Die Verbrennungsluft, die von auRen kommt, ist <_—1 N Ve —>
direkt an den Ofen angeschlossen. | [, Erhitzte
Dies ist sowohl unten als auch hinten mdglich 7 Luft in der
Die Raumluftzufuhr zum Konvektionsmantel ist K ammar
unten Uber Schlauche angeschlossen. Die [
aufgewarmte Konvektionsluft gelangt Gber die
oben angeschlossenen Schlauche wieder in das ] T T E—
Zimmer. De Verbrennungsluftzufuhr ist I Raumluft fir Beliftung
vollstandig von der Konvektionsluft getrennt. Einbauraum
Die Zufuhr von Raumluft sorgt auch fur die — K e=
Beliiftung des Einbauraums. Dies ist die 7 2
bevorzugte Konfiguration. :>
7 ‘ [ 17/ Raumluft zum
 — H
1 | J] - . L I/ :iclmvektlonsman
ﬁ Verbrennungsluft

Zufuhr von aulen
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Rauchgasableitun

[

Verbrennungsluftzufuhr von auf3erhalb des o 7

Raums

direkt zum Ofen. <= =

Die Verbrennungsluft, die von au3en kommt, ist <— \‘\\ / —>

direkt an den Ofen angeschlossen. ‘ | Erhitzte

Dies ist sowohl unten als auch hinten mdglich. Luftin der Kammer

Die Raumluftzufuhr strémt unten am Umbau
hinein. Die Anschlusséffnungen mit @150 mm
unten an den Seiten/der Rickwand mussen I
geodffnet werden, so dass die Raumluft in den
Konvektionsmantel einstromen kann. Unten sind
keine Schlduche angeschlossen.

Die aufgewarmte Konvektionsluft gelangt Gber die
oben angeschlossenen Schldauche wieder in das & 4
Zimmer. De Verbrennungsluftzufuhr ist vollstandig :C :
von der Konvektionsluft getrennt. Die Offnungen 7 \
oben am Umbau missen Kkleiner sein als die ﬂ — | @
Ausstromdéffnung des oberen Schlauchs, um ; 77

einen Teil der Konvektionsluft durch den
Konvektionsmantel des Gerats zu zwingen.

Raumluft zum
Umbauraum

i S

Verbrennungsluft
Zufuhr von auf3en

Sicherheitsabstand zu brennbarem Material

Draufsicht

80cm N N’ Die Warmestrahlung tber die Scheibe

. S i i i __r des Ofens kann erheblich sein. Deshalb
ist ein Mindestabstand von 80 cm zu
brennbarem Material einzuhalten.
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5.3  Funktionsprinzip des Citizen.
5.3.1 Luftstrome

7 6

1 Zufuhr Verbrennungsluft (hinten/unten)

2 Zufuhr Raumluft/Konvektionsluft

3 Primére Luftzufuhr vor der Verbrennung

4 Sekundére Luftzufuhr Verbrennung / Spulung Glas
5 Tertiare Luftzufuhr Verbrennung

6. Abfuhr Rauchgase

7 Ausstold erhitzte Konvektionsluft

1

5.3.2 Funktion Rauchplatten

Tir geschlossen Tar auf

Wenn Sie die Tur 6ffnen und schliel3en, bewegt der Hebel der Rauchplatte (1) sich waagerecht hin und her und kann
die Klappe (2) in ihren Scharnieren bewegen. Wenn die Tur geschlossen ist, wird die Klappe in geschlossener
Position stehen. Wenn die Tur geoffnet wird, wird die Klappe in gedffneter Position stehen. Bei gedffneter Tir kdnnen
die Rauchgase auf diese Weise schneller Giber den Rauchgaskanal abgeleitet werden.
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5.3.3 Einstellung Verbrennungsluftzufuhr

Min Max

Mit dem mitgelieferten Hebel kann die Verbrennungsluftzufuhr eingestellt werden. Wenn der verschiebbare Hebel
vollsténdig rechts steht, wird die maximale Luftzufuhr fiir die Verbrennung erzielt. In dieser Position ist die priméare,
sekundare und tertiare Luftzufuhr vollsténdig geoffnet.

Wenn der Hebel in der mittleren Position steht, ist die primére Luftzufuhr abgeschlossen und bleibt die sekundare
und tertiare Luftzufuhr gedffnet. In dieser Position brennt der Ofen mit Nennleistung bei einem Zug im Kamin von 12
Pascal.

Wird der Hebel weiter nach links geschoben, verringert sich die sekundare und tertiare Luftzufuhr und sinkt die
Leistung des Ofens.
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54 Basistest Ofen

Ehe mit der Fertigstellung des Ofenumbaus begonnen wird, muss erst ein Basistest des Ofens erfolgen.

Reinigen Sie die Turscheibe innen und auf3en, so dass kein Fett von Fingern oder sonstige Verunreinigungen in das
Glas einbrennen kdnnen. Diese lassen sich im Nachhinein nicht mehr entfernen.

Beim erstmaligen Aufheizen des Ofens kommen aufgrund des Aushértens der hitzebestandigen Farbe Farbdampfe
frei. Dies geht mit Rauchentwicklung und Geruchsbel&stigung einher. Diese Dampfe sind ungefahrlich. Sorgen Sie
fur eine ausreichende Liftung, um den Geruch so schnell wie méglich zu beseitigen.

Wenn es doch schon Mauerwerk oder Putz um den Ofen gibt, dann missen diese vollstandig trocken sein, ehe der
Ofen angeziindet wird, sonst kdnnen Risse oder Briiche entstehen.

5.4.1 Brennstoff

Der Citizen ist fUr die Verbrennung von Holz geeignet. Fir eine gute Verbrennung darf der Feuchtigkeitsgehalt des
Holzes hdchstens 15 bis 20 % betragen. Ist dies nicht der Fall, dann wird die Scheibe des Ofens schneller
schmutzig, wird die Warmeabgabe des Ofens bedeutend sinken und wird auch der Schornstein schneller schmutzig,
was die Gefahr eines Kaminbrand erhoht.

Um diesen Feuchtigkeitsgehalt zu bekommen, muss das Holz mindestens 2 bis 3 Jahre an einem trockenen und
belufteten Ort getrocknet werden.

Die geeignetsten Holzarten sind Eiche, Buche und Birke.

Im Idealfall haben die Holzscheite eine Lange von 25 cm und einen Umfang von hiéchstens 30 cm. Hoéchstens 4
solche Scheite dirfen in den Ofen gelegt werden.

Von der Verwendung von harzhaltigen Holzarten wird stark abgeraten, wegen der Funkenbildung und der kurzen
Brenndauer.

Die Verwendung von Spanplatten, Laminat, behandeltem Holz oder brennbaren Abfallen ist aus Grinden des
Umweltschutzes und méglicher Beschadigung des Ofens verboten.

Verwenden Sie keinen Spiritus, Benzin, Ol oder sonstige Brandbeschleuniger.

5.4.2 Erstmaliges Anziinden des Feuers

Offnen Sie den Drehtirofen.

Offnen Sie die Verbrennungsluftregelung maximal (ganz nach rechts)

Legen Sie ein kleines Stlick Anziindholz auf die Feuerraumbodenplatte.

Zunden Sie das Anzundholz mit Anzindwurfeln an.

SchlieRen Sie den Drehtirofen, aber lassen Sie ihn einen Spalt von ca. fiinf cm gedffnet. Dadurch wird das Feuer
angefacht und wird Kondensatbildung im Ofen und an der Scheibe verhindert.

Wahrend des ersten Heizvorgangs muss die Tur einen Spalt gedffnet bleiben, um zu verhindern, dass die Dichtung
zwischen Turrahmen und Ofenrahmen sich wahrend des Aushértens der hitzebestandigen Farbe festklebt.

Sobald das Anziindholz gut brennt, kénnen kleine Holzkl6tze auf das Feuer gelegt werden.

GroRere Holzblécke dirfen erst nachgeschoben werden, nachdem eine schéne Glut entstanden ist.

Lassen Sie das Feuer nach einer Stunde erléschen, so dass der Ofen abkiihlen kann und die Farbe ausgehartet ist.

5.4.3 Durchzufihrende Kontrollen

Kontrollieren Sie wahrend des ersten Heizbetriebs, ob es ausreichend Zug im Schornstein gibt. Bei einem zu
geringen Zug kénnen Rauchgase in das Zimmer zuriickgestol3en werden.
Ein zu starker Zug im Schornstein kann zu einem zu heftigen und schwer zu beherrschenden Feuer fihren.
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6 Bedienungsvorschriften

6.1 Offnen der Drehtiir
6.1.1 Drehtir 6ffnen und schliel3en

An der rechten Seite der Ofentlr befindet sich der Turgriff. Stecken Sie den Schlussel in den rechteckigen Schlitz
des Turgriffs. Dricken Sie den Turschlissel danach nach unten. Der Tirschlussel ist nun im Turgriff verankert. Der
Tarschlissel wird in umgekehrter Reihenfolge entfernt.

Nach dem Einstecken des Tirschlissels kann die TUr entriegelt werden. Drehen Sie dazu den Turgriff nach oben.
Die Tur kann jetzt ge6ffnet werden. Um die Tir zu schlieBen, muss der Turgriff nach vorn bewegt werden, bis die Tar
zu ist, wonach der Turgriff nach unten zu driicken ist.

6.1.2 Turscheibe reinigen

Offnen Sie die Turscheibe nur nach Abkiihlung des Ofens.
Zur einfachen Reinigung der Turscheibe lasst sich die Tur mit Scharnieren 6ffnen (siehe 6.1.1).

Turscheibe in geodffneter Position Die Scheibe
ist nun fur die Reinigung leicht zugénglich.
Manche Reinigungsprodukte kénnen die
Dichtungen des Ofens beschadigen; vermeiden
Sie daher jeglichen Kontakt des
Reinigungsmittels mit den Dichtungen.
Reinigen Sie die Scheibe erst nachdem der
Ofen vollstéandig abgekihlt ist.
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6.2  Einstellung der Verbrennungsluft

Mit dem mitgelieferten Hebel kann die Verbrennungsluftzufuhr eingestellt werden. Wenn der verschiebbare Hebel
vollsténdig rechts steht, wird die maximale Luftzufuhr fiir die Verbrennung erzielt. In dieser Position ist die priméare,
sekundare und tertiare Luftzufuhr vollsténdig gedffnet.

Wenn der Griff in der mittleren Position steht (kleiner Schlitz Griff — kleiner Bogen) ist die priméare Luftzufuhr
abgeschlossen und bleiben die sekundére und tertiare Luftzufuhr gedffnet. In dieser Position brennt der Ofen mit
Nennleistung bei einem Zug im Kamin von 12 Pascal.

Wird der Hebel weiter nach links geschoben, verringert sich die sekundére und tertiére Luftzufuhr und sinkt die
Leistung des Ofens.

Min Max

6.3  Anzinden des Feuers
6.3.1 Brennstoff

Der Citizen ist fur die Verbrennung von Holz geeignet. Fir eine gute Verbrennung darf der Feuchtigkeitsgehalt des
Holzes hochstens 15 bis 20 % betragen. Ist dies nicht der Fall, dann wird die Scheibe des Ofens schneller
schmutzig, wird die Warmeabgabe des Ofens bedeutend sinken und wird auch der Schornstein schneller schmutzig,
was die Gefahr eines Kaminbrand erhoht.

Um diesen Feuchtigkeitsgehalt zu bekommen, muss das Holz mindestens 2 bis 3 Jahre an einem trockenen und
belufteten Ort getrocknet werden.

Die geeignetsten Holzarten sind Eiche, Buche und Birke.

Im Idealfall haben die Holzscheite eine Lange von 25 cm und einen Umfang von héchstens 30 cm. Héchstens 4
solche Scheite dirfen in den Ofen gelegt werden.

Von der Verwendung von harzhaltigen Holzarten wird stark abgeraten, wegen der Funkenbildung und der kurzen
Brenndauer.

Die Verwendung von Spanplatten, Laminat, behandeltem Holz oder brennbaren Abféllen ist aus Grinden des
Umweltschutzes und moglicher Beschadigung des Ofens verboten.

Verwenden Sie keinen Spiritus, Benzin, Ol oder sonstige Brandbeschleuniger.

6.3.2 Anziunden des Feuers

Stellen Sie die Regelung der Verbrennungsluft ganz nach rechts.
Offnen Sie die Drehtiir.

Legen Sie fein gespaltenes Anziindholz auf die Feuerraumbodenplatte.
Zinden Sie das Holz mit Anziindwirfeln an Lassen Sie die TUr einen
Spaltvon ca. 5 cm gedffnet, um das Feuer zusatzlich anzufachen.

Sobald das Anziindholz ausreichend Feuer hat, kdnnen gréf3ere
Scheite nachgeschoben werden. Diese dirfen eine Lange von 25 cm
und einen Umfang von 15 cm haben. Legen Sie die Scheite auf das
kleine Anziindholz.

Sorgen Sie dafir, dass keine glihenden Stiicke auf die Dichtung gelangen, da sie sonst beschadigt werden kann.
Sobald die gréReren Scheite ausreichend brennen, kann die Drehtiir ganz geschlossen werden. Jetzt bildet sich ein
Glutbett. Verteilen Sie das Glutbett griindlich mit einem Schiirhaken und schieben Sie dann 3 neue Scheite nach.
Diese Scheite dirfen eine Lange von 25 cm und einen maximalen Umfang von 30 cm haben. Die Luftregelung darf
jetzt in die mittlere Position gestellt werden, so dass nur eine sekundare und tertiare Luftzufuhr fir die Verbrennung
bleiben. Drei Scheite entsprechen ca. der Nennleistung des Ofens.
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Das Nachschieben von Holz erfolgt am besten nachdem die Flammen verschwunden sind in die Scheite in eine
Gluhphase tbergegangen sind.

Offnen Sie die Drehtir mit dem Hebel. Tun Sie dies langsam, so dass keine pl6tzlichen Luftstrome im Ofen
entstehen und der Rauch nicht ins Zimmer gelangt. Offnen Sie dazu die Tiir erst einige Zentimeter, warten Sie dann
kurz, ehe Sie sie weiter 6ffnen.

Verteilen Sie die Glut mit einem Schirhaken und legen Sie neue Scheite auf das Glutbett.

Schlie3en Sie die Drehtir wieder.

Halten Sie die Hochstmengen Holz ein, wie in Kapitel 4.1 erwahnt.

Wenn die Luftregelung des Ofens links von der mittleren Position (reduzierte sekundére Luftzufuhr) steht, dann muss
sie erst nach rechts (priméare Luftzufuhr) eingestellt werden, ehe die Tir geéffnet und neues Holz nachgeschoben
werden darf. Auf diese Weise wird das Risiko (Explosionsgefahr) verringert, das durch eine plétzliche grol3e
Luftzufuhr im Ofen entsteht.

6.4  Heizen mit geschlossener Drehtir

Das Citizen-Gerat arbeitet mit einer geschlossenen Drehtir. Dadurch werden immer die optimalsten
Verbrennungsresultate erzielt.

Merkmale bei geschlossener Tdr:

- Optimale Verbrennung und maximale Leistung bei geringerem Holzverbrauch.

- Umweltfreundliche Heizung.

- Brandsicherer.

- Die Intensitat des Feuers ist regelbar Uber die Zufuhrregelung fir die Verbrennungsluft.

- Wenn AufRenluft fir die Verbrennung direkt an den Ofen angeschlossen wurde, wird die Verbrennung nicht
durch das Druckniveau im Zimmer beeinflusst.. LUftungssysteme, Abzugshauben, usw. beeinflussen die
Verbrennung nicht.

7 Instandhaltung

7.1 Reinigung der Scheibe

Lesen Sie fiir das Offnen und SchlieRen der Tur die Beschreibung in Kapitel 6.1.1.

Verwenden Sie einen Scheibenreiniger und wischen Sie den Schmutz mit einem Tuch von der Scheibe. Sorgen Sie
daflr, dass die Dichtungen nicht in Kontakt mit diesem Produkt kommen, um eine Beschadigung zu vermeiden.
Hartnackiger Schmutz lasst sich mit einem feuchten Tuch, das in die Asche getupft wurde, von der Scheibe
abwischen.

Immer mit einem feuchten Tuch nachreinigen, um Reste des Reinigungsmittels zu entfernen.

7.2  Allgemeine Instandhaltung

Lassen Sie den Ofen vollstandig abkiihlen und entfernen Sie alle Reste, ehe Sie mit der Instandhaltung beginnen.
Die lackierten Bauteile kdnnen mit einem feuchten, nicht flusenden Tuch gereinigt werden.

Verwenden Sie keine atzenden Reinigungsmittel.

Die Lackschicht des Ofens kann mit hitzebestandiger Farbe aus einer bei Metalfire erhéltlichen Sprithdose
nachgebessert werden.

Beschadigte Dichtungen missen ausgetauscht werden. Lassen Sie dies von einem durch Metalfire anerkannten
Installateur ausfihren.

Der Rauchgaskanal muss mindestens jahrlich gereinigt und geprift werden.
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8 Storungen

8.1  Glas wird schnell schmutzig

- Verwenden Sie Holz mit einem max. Feuchtigkeitsgehalt von 15 %.

- Lassen Sie wahrend des Anziindens des Feuers die Drehtir ca. 5 cm auf.

- Schiren Sie das Feuer wie vorgeschrieben.

- Kontrollieren Sie den Rauchgaskanal auf ausreichend Zug.

- Kontrollieren Sie die Dichtungen auf Beschadigung und tauschen Sie sie ggf. aus.
- Kontrollieren Sie, ob der Verbrennungsluftzufuhrkanal frei ist.

8.2  Rauchrickschlag

- Kontrollieren Sie den Rauchgaskanal auf Verstopfungen (Vogelnest).

- Unterdruck in der Kammer infolge des Liftungssystems oder einer Abzugshaube
- Falsch dimensionierter Rauchgaskanal (zu kleiner Durchmesser, zu kurz,...)

- Verwenden Sie Holz mit einem max. Feuchtigkeitsgehalt von 15 %.

8.3  Das Feuer reagiert nicht auf die Luftregelung

- Kontrollieren Sie die Dichtungen.
- Kontrollieren Sie, ob die Tur richtig verriegelt ist.
- Kontrollieren Sie die Verbrennungsluftzufuhr.

8.4 Gebrochene Turscheibe

Ein beschadigtes Turglas muss unverzuglich Uber einen anerkannten Metalfire-Handler ersetzt werden. Die
Benutzung des Geréts mit gebrochener Scheibe ist verboten.

8.5  Geruchsbelastigung

- Begrenzen Sie die Menge Holz, wie vorgeschrieben

- Wabhrend der ersten Heizvorgange hartet die hitzebestandige Farbe aus und dies geht mit
Geruchsbeléastigung einher. Fir ausreichende Belliftung sorgen.

- Kontrollieren Sie, ob es keinen Rauchrickschlag gibt.

- Kontrollieren Sie, ob die Temperatur der Konvektionsluft unter 100 °C bleibt. Dies verhindert
Geruchsbelastigung infolge von Staubverbrennung.

8.6 Was bei einem Kaminbrand zu tun ist.

Ein Kaminbrand kann entstehen, wenn sich im Kamin angesammelter Ruf3 entziindet. Dies geht mit einer starken
Rauchentwicklung und einem heulenden Ton im Rauchgaskanal einher.

- Warnen Sie die Feuerwehr

- Das Feuer nie mit Wasser ldschen!

- Verwenden Sie Sand oder Salz, um das Feuer im Ofen zu léschen.

- SchlieRen Sie die Drehtir und verstellen Sie die Luftregelung vollstéandig nach links (zu).

- Lassen Sie den Schornstein von einem anerkannten Fachmann tberprifen und reparieren.
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9 Garantiebestimmungen

9.1 Garantiedauer

- 5 Jahre Garantie auf die allgemeine Struktur des Ofens.
- 2 Jahre Garantie auf Gusseisenlamellen und Rauchplatte.

Die Garantie gilt ausschlieBlich fir Konstruktionsfehler.

Die Garantieperiode beginnt am Tag, der auf der Rechnung steht..

Die Rechnung ist der einzige rechtskréftige Beweis flir Garantieanspriche.

Die Erneuerung oder erneute Montage von Bauteilen unter Garantie verlangert die Gesamtgarantiedauer nicht.
Die Garantie ist auf den einfachen Austausch von Bauteilen, die von unserer technischen Abteilung als defekt
anerkannt werden, beschrankt. Eine Haftung oder Entschadigung wegen eines Ausfalls des Ofens ist
ausgeschlossen. Transportkosten, Fahrtkosten und Montagekosten gehen zu Lasten des Benutzers.

Alle Garantieanspriiche missen tber den Handler erhoben werden.

9.2 Ausschluss

Schaden oder Defekte infolge einer fehlerhaften Anwendung der Installations- und Bedienungsvorschriften fallen
nicht unter diese Garantie.

Die Garantie verfallt bei schlechter Instandhaltung des Ofens, bei Unfallen oder Katastrophen, die nicht durch den
Ofen verursacht werden oder bei Reparatur durch eine ungeeignete Person.

Die Garantie verfallt bei einer Durchfiihrung von internen Anderungen oder beim Umbauen des Ofens.

Sind vom Garantieumfang ausgeschlossen:
- Die Verwendung von nicht geeigneten Brennstoffen.
- Schaden an Glas und Dichtungen.
- Schaden infolge von Transport, Lagerung und Installation.
- Nicht originale Metalfire-Bauteile.

9.3  Vorbehalt

Die Metalfire+ BV behélt sich das Recht vor, ihre Geréate, Broschiren, Anlagen und Bedienungsanleitungen jederzeit
und ohne vorherige Ankindigung zu andern.

Metalfire+ BV
Noorwegenstraat 28
B-9940 Evergem
BELGIUM
www.metalfire.eu

Von lhnen auszuftllen:

Handler:

Datum der Installation:

Produktionsnummer:
(Die Nummer ist unter der Feuerplatte zu finden)
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